
DIM SUM 
 

D1 淡水鮮蝦     in licht deeg gestoomde garnalenpastei               € 4. 80 
       in light dough steamed prawns pasty 

 
D2 乾蒸燒買       gestoomde varkensvleespasteitjes                    € 3. 80 

steamed pork pasty 
 
D3 乾蒸牛肉     gestoomde rundvleespasteitjes                      € 3. 80 
        steamed beef pasty 
 
D4 酥炸荔芋角     gebakken rabarber gevuld met vleesravioli     € 4. 20 
        fried rhubarb filled with meat 
 
D5 咸水角        vleesravioli omhuld in deeg gebakken                € 3. 60 
        meat wrapped in dough fried 
 
D6 蝦春卷           gebakken garnalen loempia                        € 4. 80 
                 fried springrolls with prawns 
 
D7 炸水餃         gebakken garnalen omhuld in deeg                  € 4. 80 
        fried prawns dumplings 
 
D8 薑蔥牛肉餃       gebakken rundvlees omhuld in deeg                  € 3. 90 
        fried beef’s dumplings 
 
D9 時菜牛肉     gestoomde rundvleesballen                         € 3. 90 

steamed beef balls 
 

D10 韭黃蝦腐皮卷    gebakken sojabonenvelrollen met garnalen            € 4. 50 
        fried beancurdrolls with prawns 
 
D11 鮮竹卷     gebakken sojabonenvelrollen met vlees               € 4.90 

          fried beancurdrolls with meat 
 
D12 珍珠糯米雞      gestoomde gevulde kleefrijst met lotusblad             € 4. 90 

steamed stuffed glutinous rice wrapped in lotus leaves 



 
D13 糯米卷     gestoomde kleefrijst omhuld in lichtzoete deeg         € 3. 90 

           steamed glutinous rice wrapped in light sweet dough 
 
D14 豉汁/薑蔥牛柏葉   reepjes koeiemaag in zwarte bonen of gembersaus     € 3. 60 
        slices of cow stomach in black bean � or gingersauce 
 
D15 五香牛什     mix van runderorganen                            € 5. 60 
        mix of beef intestines 
 
D16 香煎韭菜餃    gebraden dumplings met garnalen       € 4. 90 
        baked dumplings with prawns 
 
D17 臘味蘿蔔糕煎/蒸   gebraden/gestoomde rettichtaartjes                  € 3. 90 
        baked/steamed rettich cakes 
 
 
D17b XO 酱煎蘿蔔糕         gebraden rettichtaartjes met xo saus                  €4.90 
                           Baked rettich cakes with xo sauce 
 
 
D18 五香芋頭糕煎/蒸     gebraden/gestoomde rabarbertaartjes                 € 3.90 
        baked/steamed rhubarb cakes 
 
D19 白雲鳳爪     koude kippenpootjes in zuurpittige saus               € 4.30 
           cold chicken feet in hot and sour sauce 
 
D20 豉汁鳳爪     gestoomde kippenpootjes in zwarte bonensaus          € 4.30 
        steamed chicken feet in black bean sauce 
D21 泰式鳳爪     koude pittige kippenpootjes zonder botten             € 5. 60 

       
 
D23 炸兩      gebakken deegrolletjes omhuld in rijstdeeg             € 4.20 
        fried rolls of dough wrapped in rice dough 
 
D24 齋腸粉     naturel rijstdeegrolletjes met soja saus                 € 3. 50 
        natural rice dough rolls with soja sauce 
 



D25 蝦米腸     gestoomde rijstdeegrolletjes met gedroogde garnaaltjes   € 4.20 
          steamed rice dough rolls with fried shrimps 

 
D26 鮮蝦腸     gestoomde garnalen omhuld met rijstdeeg             € 4. 80 
        steamed prawns wrapped in rice dough 
 
D27 牛肉腸     gestoomde beef omhuld met rijstdeeg                € 4.20 
        steamed beef wrapped in rice dough 
 
D28 叉燒腸     gestoomde varkensvlees omhuld met rijstdeeg         € 4.20 
        steamed pork wrapped in rice dough 
 
D29 三色腸     gestoomde 3 soorten vlees omhuld met rijstdeeg        € 4. 80 
             steamed 3 kinds meat wrapped in rice dough 
 
D30 紫菜百花卷    gestoomde garnalenpastei omhuld in zeewier          € 5.00 

      steamed prawns pasty wrapped in seaweed 
 
 
D32 鮮蝦粉果     gebakken garnalenmix omhuld in lichte deeg          € 4. 20 

       fried prawns mix wrapped in light dough 
 
D33 豉汁排骨     gestoomde varkensribbetjes met zwarte bonensaus      € 3. 90 

       steamed spare�ribs with black bean sauce 
 
D34 鍋貼      gebraden dumplings met varkensvlees                € 3. 90 

              baked dumplings with pork 
 
D35 潮洲粉果     gestoomde vleesravioli met noten omhuld in deeg       € 3. 90 

       steamed meat with nuts wrapped in dough 
 
D36 釀青椒     gestoomde paprika gevuld met vispastei               € 4.20 

       steamed paprika filled with fish pasty 
 

D38 鮮蝦銀針粉      smalle deegrolletjes roergebakken met vlees en garnaaltjes € 5. 80 
          small dough rolls stirfried with meat and shrimps 

 
D39 麻辣鮮魷     gestoomde pittige inktvis         € 4.20 



        steamed spicy cuttle fish 
 
D40 時菜墨魚球    gestoomde inktvisballetjes groenten                  € 4.20 

    steamed cuttle fish balls with vegetables 
 

 
D42 香煎墨魚餅    gebakken inktvistaartjes                           € 5. 90 
        fried cuttle fish 

 
D43 酥炸龍鬚     inktvisreepjes gebakken in licht beslag               € 5. 90 
               cuttlefish�slices fried in light batter 
 
D44 帶子鳳眼餃    gestoomde sint jacobschelp omhuld in lichte deeg      € 5.30 
          steamed scallop wrapped in light dough 

  
 
D46 生煎菜肉包    lichtzoet broodje met varkensvleespastei              € 3. 90 
        light sweet bun with pork pasty 
 
D47 上海小龍包    shanghai broodje met varkensvlees pastei             € 4.30 

       shanghai bun with pork pasty 
 
D48 蠔油叉燒包    zoet broodje gevuld met varkensvlees                € 3. 90 

          sweet bun filled with pork 
 

D50 蛋黃蓮蓉包    zoet broodje gevuld met lotuspasta                  € 3. 90 
          sweet bun filled with lotus pasty 

 
D51 奶皇包蒸/炸    zoet broodje gevuld met mix van ei en melk           € 3. 90 
              sweet bun filled with mix of egg and milk 

 
D53 羅漢腐皮卷             gebakken sojabonenvelrollen                      € 3. 90 

                       fried soy bean leaf rolls 
 

 
D54/a 蛋撻/叉燒酥    eier taart / gebak met geroosted varkensfilet          € 3. 90 
                           egg tart / pastry with roasted fillet of pork 
 



D55 咖哩花枝魚蛋盅   inktvis plakje en visballetjes met kerrie saus   € 6.20 
       cuttle fish slices and fish balls with curry sauce 

 
E10 蒜蓉/豉汁蒸带子        gestoomde st.jacobschelpen met knoflook of zwart bonen(2 stuks)                                                       
                    Steamd scallops with garlic or black bean (2 pieces) 
 
E12 蒜蓉/豉汁蒸生蚝        gestoomde oesters in zwart bonen of gember en lenteuitjes (2 stuks) 
                           Steamed oyster with black bean or ginger and spring onion(2 pieces) 

 
 
 
 
 

VEGETARISCH / VEGETARIAN 
 
R17 竹笙四寶扎    bamboe-kampernoelie rollen        € 4.80 

       bamboo mushroom rolls 
  
 

    ZOETIGHEID-SWEETS 
 
 
 
D56 椰汁糕     cocospudding             € 3. 80 
        coconut pudding 
 
D57 冰花白糖糕    zoete rijstmeelcake          € 3. 80 
        sweet rice-flour cakes 
 
D58 馬拉糕     zoete gele taart                € 3. 80 
        sweet yellow cake 
 



D59 香煎馬蹄糕    zoete waterkastanje-taartje        € 3. 80 
        sweet water chestnut cakes 

 
D61 椰蓉糯米糍    zoete kleefrijst gevuld met gemalen pinda’s      € 3. 80 
        sweet glutinous rice filled with minced peanuts 
 
D62 煎堆仔     gebakken sesam balletjes met lotuspasta        € 3. 80 
        fried glutinous powder sesame with lotus pasty 
 
D63 擂沙滑湯丸    zoete deegvormen gevuld met sesamvulling          € 3. 80 
        sweet dough forms filled with sesame fillin         
         

 
D68 西杏南瓜饼             pompoengebakje met amandelen                      €3.80                                                       

                     Pumpkin cake with almond                                                                                      
 
D69 风味芝麻糕             sesamegebakje                                   €3.80                                         
                           Sesame cake 

 
RIJSTSTICKS/BAMI OF MIHOEN(extra €1.00 voor udon) 

RICE STICKS/NOODLES OR RICE VERMICELLI (extra €1.00 voor udon) 
 

N/H01 什燴炒麵/河  krokante bami met mix van vlees en zeevruchten      € 10.60 
       crispy noodle with mix of meat and seafood 
 
N/H02 豉汁排骨麵/河    krokante bami gestoomde varkensribbetjes met zwarte bonensaus € 11.80  noodle with spare-ribs black bean sauce 
 
N/H03羅漢齋炒麵/河   krokante bami met gemengde groenten                 € 10.60 
       crispy noodle with mixed vegetables 
 
N/H04菜遠炒麵/河   krokante bami met groenten                € 10.60 
       crispy noodle with vegetables 
 
N05鹹魚肉鬆炒油麵   dikke bami roer gebakken met zoute vis en vlees            € 12.80 
       noodle with saltfish and meat  



 
N06至尊醬肉鬆炒油麵  dikke bami gebakken met XO saus en vlees           € 12.80 
       noodle with XO sauce and meat 
                        
N/H07牛腩炒麵/河  bami soep met runde goulash                € 11.80 
       noodle with mixed beef goulash 
 
 
N/H08 蝦球炒麵/河     krokante bami met garnalen                   €15.10  
        crispy noodles with prawns          
 
N/H09 乾炒牛麵/河     bami droog roergebakken met sojasaus en bief            € 10.60 

crispy noodles stirfried dry with soja sauce and beef 
 
N/H10 菜遠牛麵/河     krokante bami met bief en groente       € 10.60 

      crispy noodles with beef and vegetables 
 
N/H11 沙茶牛麵/河      krokante bami met bief en lichtpittige barbequesaus        € 10.60 
       crispy noodles with in light spicy barbeque sauce 
 
N/H12 豉汁牛麵/河  krokante bami met bief in zwarte bonensaus           € 10.60 
       crispy noodles with beef in black bean sauce and beef 
 
N/H13 XO 醬牛肉麵/河   krokante bami in XO saus en bief              € 12.90 
       noodles in XO sauce and beef 
 
N14 什燴湯窩伊麵   bami soep met mix van vlees en zeevruchten              €14.20 
       crispy noodles soup with mix of meat and seafood 
 
N15 海鮮湯窩伊麵     bami soep met zeebanket                 € 16.20 

    crispy noodles soup with seafood 
 
N/H/M16 魚蛋湯麵/河/米 bami soep met visballetjes                € 10.60 
       crispy noodles soup with fish balls 
 
N/H/M17 牛什湯麵/河/米 bami soep met runderorganen                € 10.60 
       crispy noodles soup with beef balls 
 



N/H/M18 牛腩湯麵/河/米 bami soep met rundergoulash                € 10.60 
       crispy noodles soup with mix of beef goulash 
 
N/H/M19 肉絲湯麵/河/米 bami soep met varkensreepjes                € 10.60 
       crispy noodles soup with slices of pork 
 
N/H/M20 燒鴨湯麵/河/米 bami soep met eend                    € 10.60 
       crispy noodles soup with duck 
 
N/H/M21 叉燒湯麵/河/米  bami soep met geroosterde varkensfilet     € 10.60 

noodel soup with roasted pork filet 
 

N/H/M22 雪菜鴨絲湯麵/河/米 bami soep met gezoute groenten en eendefilet   € 10.60 
       noodles soup with salted vegetables and fillet of duck 
 
N23 星州炒米    mihoen Singapore (pikant en met kerrie)               € 10.60 
       mihoen singapore (spicy and with curry) 
 
N/H/M24 雲吞湯麵/河/米 bami soep met vleesballetjes omhuld in deeg              € 10.60 
       noodles soup with meat balls wrapped in dough 
 
N/H/M25 水餃湯麵/河/米 bami soep met garnalen balletjes omhuld in deeg         €12.90 
       noodles soup with prawns wrapped in dough 
 
N26 XO 醬燴伊麵   longlife bami met XO saus                   € 12.90 
       longlife noodles with XO sauce 
 
N27 乾燒伊麵    longlife bami met lichte saus                     € 10.60 
       noodles with light sauce 
 
        
N28 豉油皇炒麵/河      bami vegetarisch met sojasaus                 € 8.90 
                           noodles vegetarian with sojasauce 
 

 
RIJSTPAPPEN-RICE SOUPS 

 



C81 皮蛋瘦肉粥    rijstpap met varkensvlees en century-eieren     € 8.90 
        rice-soup with pork and century-eggs 
 
C85 艇仔粥     rijstpap met vlees en varkenszwoerd      € 8.90 
        rice-soup with meat and pork’s skin 
 
 
C86 明火白粥     rijstpap naturel             € 4.80 
        rice-soup natural 
 
D88 油條      gekakken deegrol             € 2.20 
        fried rolls of dough 
 
D89 鮮奶饅頭蒸/炸   lichtzoet naturel broodje(gestoomd of gebakken)     € 3.60 

                  light sweet natural bun (steamed or fried) 
 

RIJSTSCHOTELS-RICE DISHES 
 

R10 排骨盅飯        gestoomde rijst met ribbetjes        € 8.90 
       steamed rice with spareribs  
 

R11 鳳爪排骨盅飯         gestoomde rijst met ribbetjes en kippen pootjes    € 8.90 
       steamed rice with spareribs and chicken feet 
 

R12 鹹魚肉餅盅飯         gestoomde rijst met varkensplak en zoute vis    € 8.90 
       steamed rice with pork salt fish 
 

R13 臘味盅飯        gestoomde rijst met gedroogde vlees           € 8.90 
      steamed rice with dry meat 
 

 
R15 生炒糯米飯    gebakken kleefrijst met vlees           € 8.90 

       fried glutinous rice with meat 
 

R16 素食糯米飯    gebakken kleefrijst          € 8.90 
        fried glutinous rice 

 



         
R90 楊州炒飯     gebakken rijst a la Yeung Chow       € 10.60 

fried rice a la Yeung Chow 
 

R91 雞/牛肉炒飯    gebakken rijst met bief of kip        € 10.60 
        fried rice with beef or chicken 
 
R92 鹹魚雞粒炒飯    gebakken rijst met kipfilet en zoute vis      € 13.50 
        fried rice with chicken and salt fish 
 
R93 燒鴨飯     witte rijst met geroosterde peking eend      € 10.60 
        rice with roasted duck              Gebakkenrijst sup € 1.50 
 
R94 油雞飯     witte rijst met soja kip                 € 10.60 
        rice with soy chicken               Gebakkenrijst sup € 1.50 
 
R95 叉燒飯     witte rijst met ger. Varkensfilet             € 10.60 
        rice with roasted fillet of pork         Gebakkenrijst sup € 1.50 
 
 
R96 燒肉飯     witte rijst met geroosterd varkensspek        € 10.60 

rice with roasted suckling pork    Gebakkenrijst sup € 1.50 
 

R97 雙拼飯     witte rijst met mix van 2 soorten geroosterde gerechten  € 12.50 
rice with mix of 2 kinds of roasted dishes Gebakkenrijst sup € 1.50 

 
BIJSCHOTELS-SIDE DISHES 

 
D99 海蜇鴨絲     zeekwal met eendenreepjes         € 8.50 
        jelly fish with slices of duck 
 
S50 海蜇熏蹄     zeekwal met varkensschenkel         € 8.50 
        jelly fish with slices of duck 
 
S51 麻香海蜇       zeekwal met swasam                      € 8.00 
        jelly fish with seasam 
 



S52 椒鹽雞翼     gebakken kippenvleugels met peper en zout      € 8.00 
        fried chicken wings with pepper and salt 
 
S53 椒鹽鴨舌     gebakken eende tong met peper en zout          € 8.50 
        fried tongue of duck with peper and salt 
 
S54 鹵味鴨舌     gestoomde eende tong met soja saus       € 8.50 
        Steamed tongue of duck with soy sauce 
 
S56 燒鴨小食     geroosterde eend            € 8.50 
        Roasted duck 

 
S57 燒肉小食     geroosterde varkensspek          € 8.50 
        roasted suckling pork 
 
S58 叉燒小食     geroosterde varkensfilet          € 8.00 
        roasted fillet of pork 
 
T9 烧排骨小食 gegrilde varkensribbetjes                           €8.00 
                           Grilled spareribs 

 
SVP 烧乳猪小食            geroosterde speenvarken                           €15.50                                      
                           Roasted suckling pig 
 
T8 红烧乳鸽                geroosterde duif                                  €16.50                              
                           Roasted pigeon 
 
S59/60 油雞/切雞燒小食  gekookte kip met soja saus        € 8.00 

steamed chicken with soy sauce 
 

S62 炸大腸小食    gebakken darmen          € 10.60 
        fried intestine 
 
S63 豉汁蒸大腸    gestoomde darmen met zwarte bonen saus     € 4.20 
        steamed intestine with black bean sauce 
 
R7  雙拼      mix van 2 soorten geroosterde gerechten      € 15.10 
                           mix of 2 kinds of roasted dishes 


